% ﬁ
3
% ;f SERIA XVII 2011

Teresa Banas—Korniak

Jawne i ukryte sady o rzeczywistosci
w Pismach Jana Dzwonowskiego
(na wybranych przykladach)

an Dzwonowski to albo realne nazwisko, albo pseudonim pisarza, zaliczanego przez

wspOlczesnych badaczy do grona twércéw sowizdrzalskich wezesnej fazy polskie-
go baroku. Jest autorem niewielu utwordw (jesli oczywiscie pominiemy niezbyt wia-
rygodng tez¢ niektérych literaturoznawcéw, utozsamiajacych go z Janem z Kijan'),
jednak utworéw wyrazistych i charakterystycznych dla nurtu staropolskiej literatury
plebejskiej. Wskazujac tradycje literacka tego typu tworczosci w Polsce wymienia si¢
miedzy innymi: europejski romans blazeriski, caly nurt blazeriskiej literatury europej-
skiej] — opozycyjnej wobec kultury rycerskiej 1 koscielnej, tradycje Villona 1 Rabela-
is’go, Sredniowieczna farsg francuska 1 wloska, poezje goliardéw, facecj¢ i humorystyke
zachodnioeuropejska, a takze — co wazne szczeg6lnie dla Pism Jana Dzwonowskie-
go — czeskie Frantowe prawa Johannesa Franty®. Inspiracje zwlaszcza czeskim tekstem

! Przypuszczenie takie wysnuli, by¢ moze na podstawie wezesniejszych sugestii Karola Badeckiego,

Stanistaw Cynarski i Tadeusz Slawski, w artykule pt. Pisarze sowizdrzalscy z Pogérza (,,Pamietnik Literac-
ki” R. LV: 1964, z. 2, s. 443); por. K. Badecki, Witep, w: Pisma_Jana Dzwonowskiego (1608—1625),wydal
K. Badecki, Krakéw 1910, s. 1-3. PéZniejsze gruntowne badania tekstéw obydwu autoréw, przepro-
wadzone zwlaszcza przez Czestawa Hernasa i Stanistawa Grzeszczuka niemal wykluczaja te hipoteze.
Grzeszczuk szerzej omawia to zagadnienie w ksiazce Blazeriskie zwierciadto. Rzecz o humorystyce sowi-
zdrzalskiej XV1 i XVII wieku (Krakéw 1994, s. 57-58).

2 Por. S. Grzeszczuk, op. cit., s. 104-106, 334-335. Badecki podaje, ze czeski pierwodruk norymberski
Frantowych praw pochodzi z 1518 roku, tekst przedrukowal i wydat Cenék Zibrt w Pradze w 1904 roku.
Zibrt znal egzemplarz dzielka autorstwa Dzwonowskiego i potwierdzil za Aleksandrem Briicknerem
duza samodzielnos¢ polskiego autora, zob. K. Badecki, Wtep..., op. cit., s.10-11,14.
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Franty widoczne sa w Statucie [ ... | to jest Artykutach prawnych... Dzwonowskiego, ktéry
to utwor, obok Sejmu albo konstytucji domowych... bedzie gléwnym przedmiotem roz-
wazanl w niniejszym szkicu?®.

W obydwu wskazanych dzietkach mamy do czynienia z zamierzong parodig ofi-
cjalnych pism panstwowych. Wczesniejszy tekst, Sejm albo konstytugje. .. (pierwodruk
z 1608 r.*) sklada si¢ z szesciu humorystycznych, wierszowanych ,artykuléw” (zapi-
sanych trzynastozgltoskowcem stychicznym 7+6) oraz laczacych si¢ z nimi tematycz-
nie pomniejszych wierszy®. Nawigzuja one do tak zwanych sejmowych ,konstytucji”.
Byly to w dawnej Polsce, jak uscisla Zygmunt Gloger, ,,uchwaly sejmowe, mniejsze
1 wicksze, w jezyku polskim pisane, a stanowione od polowy XVI wicku w izbie po-
selskiej przez postéw ziemskich, nastgpnie w obliczu kréla i senatu przez marszaltka
sejmowego na czele postéw w izbie senatorskiej dla zatwierdzenia czytane [...] Zbidr
konstytucji do r. 1616 wyszedl najpierw w drukarni Piotrkowczyka w Krakowie [...]",
péZniej drukowano je kilkakrotnie, az do wieku XIX.

Wspomniany, drugi utwdr omawianego pisarza — Statut... nawiazuje do drukowa-
nych tekstéw prawniczych, tak zwanych ,statutéw koronnych”, ,praw zwyczajowych
polskich™. Liczne ,artykuly” prawne tam zawarte, powtarzane byly i modytikowane
w wicku XVI 1 XVII w ksiggach prawniczych, m.in. w popularnych dzielach Bartlomie-
ja Groickiego. Do ksiag tego ostatniego wyraznie odwoluja si¢ wierszowane ,krymi-
naly gléwne” Dzwonowskiego — m. in. ,na mg¢zobdjce”, ,,0 pozar”, ,,0 cudzoldstwo”,
»0 zlodziejstwo”, ,,0 konie”. Pierwsze wydanie polskiego sowizdrzalskiego ,statutu”
ukazalo si¢ najprawdopodobnicj w 1611 roku, dzietko bylo zaczytane, wielokrotnie
przedrukowywane, ale do dzi§ zachowalo si¢ tylko w liczbie pi¢ciu egzemplarzy®. Ar-
tykuléw prawnych zawartych w sowizdrzalskim Statucie. .. jest az dwadziescia, s3 one

> Korzystam z przedruku tychze utworéw, wydanych przez K. Badeckiego: Pisma_Jana Dzwonowskie-

go..., op. cit., s. 29-43; 47-71.

+ Ta pierwsza drukowana broszura Sejmu... ukazala si¢ pod nazwiskiem Januarius Sovisralus; na-
tomiast juz pod nazwiskiem Jan Dzwonowski utwdr ukazal si¢ trzy razy w roku 1625; na najwcze-
$niejszym z tych trzech wydan, ,najbardziej kompletnym?”, opart swéj przedruk, z ktérego korzystam
w niniejszej pracy, Karol Badecki (zob. K. Badecki, Wtep..., op. cit., s. 6-7).

> Do ,artykuléw” dolaczono teksty delimitacyjne Do czytelnika, Zamknienie oraz satyryczny wiersz,
odbiegajacy w swym charakterze od zartobliwej tonacji szesciu rozleglych ,artykuléw”, zatytulowany
Kitéry pan portki tata, a sukniq nicuje / Na tym kazdy pachotek mato wystuguje, zob. J. Dzwonowski, Seym Albo
Constytutie domowe. Gdzie te Zarty prawde pokazujq/ Ktorych jest Artykutow sesé..., w: Pisma_Jana Dzwonow-
skiego..., op. cit., s. 41-42.

¢ Z. Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, ze wstepem J. Krzyzanowskiego, t. 3, Warszawa 1989,
s. 78-79.

7 Ustanawiane one byly od XIV wieku przez kréléw polskich z udzialem senatoréw i stanu rycerskie-
g0, to jest izby poselskiej, zob. ibidem, t. 4, s. 274.

8 Pisze na ten temat Stanistaw Grzeszczuk (Blazeriskie zwierciadto. .., op. cit., s. 269).

9 Zob. K. Badecki, Wstep..., op. cit., s.11-12
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— w poréwnaniu z tymi zawartymi w ,.konstytucjach domowych” — zwigzle (naj-
czgsciej czterowersowe), podobnie jak ,konstytucje” zapisane trzynastozgloskowym
formatem sylabicznym. Do artykuléw dolaczono kilka wierszowanych ,kryminaléw
gléwnych”, ale tu wystepuje z kolei format krétszy wiersza stychicznego, mianowicie
o$miozgloskowiec. Calosé poprzedza wiersz Do czytelnika, a po nim nast¢puje List wol-
ny i przywilej frantowskiego cechu, / Kto go nie ma, powinna z niego kpic do zdechu. Na koricu
za$ zbiorku odnajdujemy Summe sqdéw, gdzie autor nie zostawia suchej nitki na orga-
nizacji sadownictwa w Polsce 1 po blazerisku, prowokacyjnie nawotuje do samosadéwr:
Osqd? ty sam sprawiedliwie [...] Sttucz mu pare ziober w boku / Niech si¢ smaruje do roku..."°

W pracach historycznoliterackich poswig¢canych polskim sowizdrzalom podkre-
Slano dotychczas przede wszystkim parodystyczne, satyryczne oblicze twércéw rybal-
towskich, w tym Dzwonowskiego, powtarzano tez tezy o ,walczacym” charakterze
tworzonej przez nich literatury, ktéra dewaluowac miala wartosci uznane w spoleczeri-
stwie feudalnym, kpi¢ z autorytetdw i tradycyjnej szlacheckiej oraz koscielnej moral-
nosci''. Polski blazen, wykreowany w tekstach autora Statutu... ma jednak, jak mozna
przypuszczaé, swoiste oblicze, nie bedace bynajmniej kalka czeskich lub zachodnioeu-
ropejskich wzorcéw. Rzecz bowiem cickawa, ze wymienione przeze mnie wierszowa-
ne tomiki (tzn. Sejm... 1 Konstytucje domowe...), wiclokrotnie drukowane w oficynach
krakowskich, byty bardzo chetnie czytywane nie tylko przez mieszczan i braé rybal-
towska, ale réwniez, a moze przede wszystkim, przez szlacht¢. Druczki sowizdrzaléw,
w tym pisma Dzwonowskiego, wrecz rozchwytywano w dwezesnych ksiegarniach.
Potwierdzaja to zaréwno wypowiedzi samego autora Statutu... i Sejmu domowego. ..,
pojawiajace si¢ w tekstach delimitacyjnych drukowanych utwordw, jak i wspélczesne
badania naukowe'?. Malo tego — ani jeden ze wskazanych drukéw nie znalazl si¢ na
6wezesnych indeksach ksiag zakazanych, czemu dziwil si¢ sam Stanistaw Grzeszczuk,
propagator tezy o walczacej z prawami feudalnymi literaturze sowizdrzalskiej. Czyzby
zatem cenzorzy i stan szlachecki nie dostrzegali w Dzwonowskim wroga tradycyjnego
porzadku politycznego i spolecznego? A moze pisarz takim wrogiem wecale nie byl lub
odznaczatl si¢ nie lada sprytem oraz inwencja stowng i zr¢cznie kamuflowal w swych
przekazach literackich tresci drazliwe?

Trudno jednoznacznie odpowiedzied na tak postawione pytania. Sprébujmy jednak
przyjrzed si¢ blizej stylistyce wskazanych utwordw i zastanowid, ktdre sady o rzeczy-

10" J. Dzwonowski, Statut Jana Dzwonowskiego / To jest/ Artykuty prawne/ Jako sqdzic totry /i kuglarze jawne,
w: Pisma Jana Dzwonowskiego. .., op. cit., s. 69.

" Por. S. Grzeszczuk, Blazeriskie zwierciadlo. .., op. cit., s. 133, 206 i nast.

12 Warto przytoczy¢ stowa samego autora tekstu: ,Jesli im nie uwierzysz, to¢ drugie napisze, / Rad
temu drukarz bedzie, tak od niego slysze [...]”, zob. J. Dzwonowski, Do czytelnika, w: idem, Seym Albo
Constytutie domowe. .., op. cit., s.30; por. takze wypowiedzi badaczy: S. Grzeszczuk, Blazeriskie zwiercia-
dho..., op. cit., s. 201-203.
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wistosci politycznej, spolecznej, obyczajowej 6wezesnej Rzeczypospolitej szlacheckiej
wypowiedziane sa w utworach wprost, a ktére tylko zasugerowane odbiorcy, pozosta-
wione indywidualnej ocenie czytelnika. Dzigki jakim zabiegom literackim sugestia ta
zostala zaakcentowana? Zanim pokusze si¢ o odpowiedzi, zaznacz¢ wszakze, iz samo
przyjecie przez Dzwonowskiego pozy wesotka, ludowego blazna, podkreslane zresz-
ta bardzo dobitnie juz w czastkach delimitacyjnych zbiorkéw wierszy (,Drukowano
w Olesnicy na Pacanowskiej ulicy” — Sejm...; ,Pisano go przy szynkwasie / Tak rok
jakos o tym czasie” — Statut... ), wyklucza w zasadzie postawe ,,pochwalng” czy ,na-
ganny”. Bowiem blazen nie ma ambicji, aby by¢ retorem, mentorem spoleczeristwa lub
jego sedzia. Z wielkiej powagi 1 napuszonosci natrzasa si¢ do woli, nie poucza, nie gani,
nie chwali, lecz po prostu si¢ $mieje, nasmiewa, wyszydza lub kpi. Jezeli wynika z tego
jakakolwiek krytyka ukladéw spolecznych czy obyczajowych norm, to jest ona jedynie
wypadkows postaw: szyderczej 1 kpiarskiej.

Uwazna lektura zaréwno Konstytucji domowych. .., jak 1 Statutu. .., pozwala dostrzec
w tych tekstach elementy absurdu, wieloznaczno$é sensu niektérych wypowiedzi,
a takze ambiwalentne znaczenia istotnych dla obywatela — Polaka sléw np. takich, jak
srzeczpospolita” — oznaczajaca w Konstytucjach domowych... ojczyzng 1 jednoczesnie
nedzng rodzing plebejska; ,,porzadki domowe” w kodzie literatury szlacheckiej 1 pa-
triotycznej to ‘porzadek paristwowy’, ale sprowadzony w wierszu blazna do ukladéw
rodzinnych w plebejskich kregach, takze ,nieprzyjaciel” domowy to nie ‘wrdg pan-
stwowy’, jak rozumiano ten termin ws$rdd szlachty, lecz w tekscie sowizdrzala odno-
si si¢ do zony — sekutnicy'. Samo zreszta stowo ,dom” jest obcigzone podwdjnym
znaczeniem: mozna je pojmowaé szeroko jako ‘ojczyzna’ i wasko — jako ‘siedziba
rodziny’. Juz wstgpne wyjasnienie pisarza, pojawiajace si¢ w wierszu do czytelnika
skonstytucji domowych”, jakoby tworzyl on swéj utwor ,na pozytek pospolitej rze-
czy”, ma przesSmiewczy, dwuznaczny sens. Poprzez odwolanie si¢ do kodu stownego
okoliczno$ciowej literatury patriotycznej autor sprowadza rzeczy wznioste do przy-
ziemnosci. Czemu stuzy taki zabieg? By¢ moze zasugerowaniu, ze prawdziwa choroba
Rzeczypospolitej, to jest ojczyzny, nie polega wylacznie na zagrozeniu granic, ale takze
wynika z nedzy pospdlstwa. Wszak sytuacja rodziny plebejskiej nie rysuje si¢ w jasnych
barwach.

Kiedy juz mowa o dwuznacznosciach i ambiwalentnych sensach wyrazéw, warto
przyjrzed si¢ uzyciu slowa ,blazen”, zwlaszcza w delimitacyjnych wierszach Statutu. ..
Kreslac zgodnie z wzorami literatury parenetycznej wizerunek idealnego blazna i bla-
zeniskiej profesji autor sprowadza sens tego stowa do ,,zawodowego rozsmieszacza”,

% Pisma_Jana Dzwonowskiego.. ., op. cit., s. 29, 47.
4 J. Dzwonowski, Artykut trzeci. Z strony nieprzyjaciela, w: idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit.,
s. 34-36.
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czlowieka utrzymujacego si¢ dzigki swej inwencji stownej i talentowi, z ,blazenskiej
profesji”. Kiedy jednak pisze Dzwonowski o ludziach, ktérzy prébuja zdoby¢ splendor
nie posiadajac ani talentu, ani odpowiednich cech charakteru i osobowosci — réwniez
okresla ich ,blaznami”, np.: ,Wiele si¢ namnozyto takiego motlochu. / A ci si¢ gwaltem
w nasze wdzieraja urze¢dy, / Jednym slowem, juz widzg, pelno blaznéw wszedy [...]7".
Mozna przypuszczaé, ze w tych slowach autor ukryt krytyke urzednikéw paristwo-
wych. Pisze bowiem rzekomo o przedstawicielach stanu, do ktérego sam nalezy (czy-
li piszacej rybaltowskiej bract), jednak w podtekscie zarzuca blazeristwo urz¢dnikom
sgwaltem wdzierajacym si¢ w urz¢dy”. Termin ,blazen” ma wigc swdj drugi, przeno-
$ny 1 zarazem pejoratywny wymiar.

Ironia 1 autoironia w kresleniu wlasnego wizerunku blazna — literata (zwlaszcza
w Konstytucjach domowych...) miesza si¢ z wypowiedziami kreujacymi realistyczne ob-
razki zycia obyczajowego, podkreslone ,mows myslana”, czyli pozornie zalezng. Wier-
szowana narracja rybalta przeksztalca si¢ mianowicie miejscami w wypowiedZ zony
plebejusza: ,Wola, kléci, przeklina, [...] Wyciagtam si¢ u Ciebie, jak charcica chodze,
/ Dzwigam ci¢zko, pijaku, a bekarty plodze. [...] Wtenczas gospodarz smutny [...]""°.
Malo tego, czasem przedstawienie realiéw codziennego zycia rodziny rybalta zostaje
w sposéb komiczny, wrecz karykaturalny przerysowane (na skutek wyeksponowania
1 skumulowania opiséw zachowari negatywnych — przekleristw, bijatyk, pijaristwa
meza czy zony, a zupelnego pominigcia elementéw pozytywnych) 1 wéwczas mamy
do czynienia nie z obrazem realistycznym, lecz groteskowym!’. Zdarzaja si¢ jednak
autorowi opisy bezsprzecznie realistyczne, wéwczas jawi si¢ Dzwonowski jako bystry
obserwator codziennosci. I tak np. unaocznione zostaja w Statucie... zachowania nalo-
gowych pijakéw, hultajéw czy niewolnikéw hazardu. O pijanicy czytamy m. in.: ,Je-
den za czterech wypije, / Aze chodzi jako dyje; / Kazdemu w domu zawadzi, / Wszyscy
go zbywaja radzi; a o kosterze: A 6w za$, co grawa karty, / Chodzi, by dyabal odarty;
/ Porwie, kedy co namaca,/ Bo marnie wszystko obraca [...]”*. Takich autentycznych
obserwacji 1 obyczajowych scenek, ktére bezlitosnie obnazaja wady i slabosci ludzkiej
natury, jest w obu rozpatrywanych cyklach znacznie wigcej.

Pozornie proste, jowialne wiersze autora Konstytucji domowych. .. pod wzgledem sty-
listycznym sa niejednolite. Jak plaszcz zebraka laczacy w sobie laty réznego gatunku,
tak tu powaga wspdlistnieje z komizmem, groteskowos¢ z realizmem, ironia i autoiro-
nia z wypowiedziami na serio. W takiej plataninie nawet wytrawny badacz moze dac si¢
zwie$¢ 1 potraktowac ironiczna wypowied? jako sad prawdziwy lub na odwrét.

15 J. Dzwonowski, List wolny i przywilej frantowskiego cechu, / Kto go nie ma, powinna z niego kpic do zdechu,
w: idem, Statut..., op. cit., s. 50.

1o Idem, Artykut witdry. O rzeczypospolitej, w idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit.,s.33.

7 Idem, Artykut widry. O rzeczypospolitef; Artykut trzeci. Z strony nieprzyjaciela. ..., op. cit., $.32-36.

8 Idem, Kryminat na pijanice, Kryminat na kostere, w: idem, Statut..., op. cit., s. 61.
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Odwolajmy si¢ wi¢c do konkretnych przykladéw z tekstéw 1 sprébujmy najpierw
~wylowié” wypowiedzi ,na serio”, ktére wyrazaja sady krytyczne wobec $wiata ze-
wngtrznego ,wprost” (czyli bez kamuflazu). Nastgpnie warto przyjrze¢ si¢ roli absur-
du oraz ironii (zawartych w wypowiedziach pozornie ,na serio”).

Najwi¢cej wypowiedzi powaznych, mieszajacych si¢ tu i éwdzie z fragmentami
zdominowanymi przez ironi¢ (przekazem jezykowym wyrazajacym tresci pozornie ,na
serio”), odnajdujemy w czg¢sciach wstepnych 1 koricowych omawianych dziel, a wigc
skierowanych bezposrednio od autora do czytelnika lub od autora do przedstawicieli
jego whasnej grupy spolecznej, czyli rybaltéw. Wydaje sie, jakby to wlasnie w tych wier-
szach autor od czasu do czasu zdejmowal choéby cz¢sciowo blazeriska maske, ukazujac
wprost swe poglady i dajac dobre rady przedstawicielom blazeriskiej profesji'®. Listy do
czytelnika nie wskazuja jednoznacznie grupy odbiorcéw (,Nie oddaj¢ jednemu, daruje
to wszytkim”®), autor wszakze pragnie, zeby utwory jego zaakceptowali takze, a moze
przede wszystkim, ci przedstawiciele plebsu, ktérzy opanowali sztuke czytania. Bo le-
piej, jak dowodzi w jednym z tekstéw, cos wesolego przeczytaé, anizeli upijaé si¢ lub
gra¢ w karty?'. Funkcja moralizatorska przekazéw ,do czytelnika” przewaza tez, gdy
pisarz motywuje powstanie swych utworéw (chce rozweseli¢ smutnych, strapionych
pocieszy¢), a takze wowczas, kiedy kresli parenetyczny wizerunck idealnego blazna.
Ot6z, frant taki nie ma byé powazny ani stateczny, ale tez nie sklonny do burd i klétni
(,nie kordyjaczny”), powinien by¢ madry, spokojny, wesoly, ,urodziwy i Smieszny”,
umiejacy zabawié towarzystwo, zwlaszcza przy biesiadzie, nie moze tez by¢ skapy*. Je-
$li trefnis spotka réwnego sobie lub lepszego w sztuce zabawiania, niech nie ponosi go
zawis¢. Niech si¢ uczy fachu od kolegi i szanuje go, a nie niszczy, bo ,réwny réwnego
ma szanowac, / a zwlaszcza rzemiesla jednego [...]”* Ta ostatnia, madra uwaga bla-
zeriskiego mistrza ma wymiar ogélnoludzki i odnosi si¢ najpewniej do przedstawicieli
wszystkich zawodéw.

Rozlegle partie Listu wolnego..., poprzedzajacego Statut..., poSwigcone sa ,sztuce
blaznowania”, ktéra — co autor bez zenady podkresla — ma przynosié¢ korzysé (w do-
mysle — materialng), a nie szkod¢. Tworca daje rady praktyczne kolegom po fachu, m.
in. jak 1 z kogo mozna sobie kpi¢ i zartowad (,Owa latwo figlowad, kto ma swe spo-
soby,/ Réznych trzeba forteléw na rézne osoby”?), a kiedy uwazaé, zeby nie poniesé

1 Idem, List wolny i przywilej frantowskiego cechu. .., op. cit., s.49-54.

2 Idem, Zamknienie, w: idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit., s. 43.Wyrazniejszy adres spolecz-
ny zauwazamy w Liscie wolnym. .., zamieszczonym przed Statutem...: ,Wszystkim frantom, marchol-
tom i mlodym figlarzom, / SowiZrzalom, rzygulcom, ba i starym lgarzom, / Eakomskim, darmostraw-
skim, naszej milej szlachcie [...]”, w: idem, Statut..., op. cit., $.49.

2 Idem, Do czytelnika, w: idem, Statut..., op. cit., s. 48.

Idem, List wolny..., op. cit., s. 50 i nast.

2 Ibidem, s. 51.

2 Ibidem, s. 52.

22
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szkody ze swego zartowania (i tu pojawia si¢ przestroga: ,,Blaznuj jak chcesz, ja tobie
radze, jako mogg / Naprzdd patrz na osobe, i w czyjemes domu [...]"%).

Jak jednak wytlumaczy¢ fakt, ze obok pouczajacych wezwan do odbiorcy typu:
»moja czeladko [...] Chce, zebyscie ostroznie i porzadnie zyli [...]"%, znajduja si¢
w Liscie wolnym. .. gorace zachety do pijaristwa, podczas, gdy w innych partiach Sta-
tutu...(w ,kryminalach” i ,artykulach”) zauwazamy obrazki obyczajowe i sady wy-
szydzajace pijakéw? W Liscie wolnym. .. czytamy natomiast: ,Kufla kiedy dopadniesz,
takze 1 sklenice, / Chocby bylo garniec w niej, wywrd€ ja na nice. [...] Kazdyé po
trzezwu blazen, takze jako i ja [...]”?” Czy pochwala zazywania mocnych trunkéw
jest pozorna i nalezy ja traktowad li tylko jako ironiczny zart kierowany pod adresem
wedrownych rybaltéw — pijakéw? Sadze, ze moze to by¢ po prostu frantowskie
odwolanie do prastarego, majacego antyczne zZrédla toposu ,poety pijanego”, koja-
rzonego najczesciej z winem pobudzajacym natchnienie, czyli furor poeticus®. Na-
wigzuje donl przeciez sam Jan Kochanowski m. in. w slowach: ,,A podpiwszy, lacniej
juz blaznowad [...] Znal kto kiedy poete trzeZwiego? / Nie uczyni taki nic dobrego
[...]”®. U Dzwonowskiego zach¢ta do trunkéw podsumowana zostala bardzo po-
dobnie: ,Kiedy¢ si¢ mézg zagrzeje, przydzied fantazyja [...]”*° Niestety, zaraz po tym
stwierdzeniu autor Statutu... ostrzega swoich czytelnikéw, ze w stanie nietrzeZwosci
czlek zaczyna méwid belkotliwie i zdarza mu si¢ wtedy oberwaé po glowie w trakcie
karczemnej awantury: ,Wtenczas nie zaluj geby, a zostani betkotem, / Bo mozesz
grosz oberwad, a pigscig w teb potym [...]”*' Mozna wigc przypuszczaé, ze owo na-
wiazanie do furor poeticus” jest tylko blazeniska préba zdewaluowania powszechnie
znanego toposu i préba jego o§mieszenia. Dotychczas niektSrzy badacze literatury
sowizdrzalskiej odczytywali owa zachete do trunkéw jako prowokacyjne przeciw-
stawienie si¢ zasadom etycznym promowanym m. in. przez autorytety koscielne®.
Zapewne jednak autorowi Statutu... chodzilo nie o pochwalg pijaristwa wsréd bra-
ci rybaltowskiej, ale raczej o ironiczne o$mieszenie tejze pochwaly (zwlaszcza, ze
w yartykulach” i ,kryminalach gléwnych” bezlitosnie drwi on z pijakéw®). I tak tez

% Ibidem, s. 50.

% Ibidem, s. 53.

27 Ibidem.

% Zob. E. Sarnowska—Temeriusz, Furor poeticus, w: Stownik literatury staropolskiej (Sredniowiecze, renesans,
barok), red. T. Michatowska, Wroclaw 1990, s.233-239.

# J. Kochanowski, Piesti XX (ks.1),w: idem, Dziela polskie, t.1, oprac. J. Krzyzanowski, Warszawa 1953, s. 298.
3 1. Dzwonowski, List wolny..., op. cit., s. 53.

3 Ibidem, s. 53.

32 S. Grzeszczuk, Sowizdrzalska pochwata gorzatki, w: idem, Blazetiskie zwierciadlo. ..., op. cit., s. 185-187.

¥ Wypowiedzia pozornie popierajaca pijaiistwo jest m.in. Artykut XII Statutu. .., gdzie z wyrazng ironia
zachg¢ca autor blaznéw — rybaltéw do picia solidnego, az si¢ delikwent ,ubluje” (czyli zwymiotuje),
zob. Statut..., op. cit., s. 57.
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pewnie rozumieli intencje autora siedemnastowieczni odbiorcy, takze ci z kregéw
autorytetéw koscielnych. Wydaje si¢ tez, ze w powojennych badaniach nie docenio-
no dostatecznie kultury literackiej Jana Dzwonowskiego, niejednokrotnie przeciez
odwolujacego si¢ aluzyjnie do dziel Jana Kochanowskiego oraz — na co nie zwraca-
no dotad uwagi — do tekstéw Mikolaja Reja®.

Czy sa jeszcze w omawianych utworach jakie§ stwierdzenia i sady, ktdre uznaé
mozna za wypowiedziane jawnie 1 ,,na serio”? Jako wypowiedzi wprost i powazne na-
lezy chyba potraktowac rozsiane tu i éwdzie, zaréwno w Sejmie albo konstytucjach. ..,
jak 1w Statucie..., sentencjonalne formuly lub stwierdzenia broniace biedakéw. Sytu-
owane s3 one jednak w kontekscie humorystycznym: albo wsréd karykaturalnie prze-
rysowanych scenek o charakterze obyczajowym, albo wsréd absurdalnych nakazéw
sowizdrzalskiego prawa, np. w Artykule I odnajdujemy rady dla tych, ktérzy utracili
majatek, zeby nie ogladali si¢ wstecz, tylko przystosowali do nowej sytuacji zyciowej:
»Kto fortung raz straci, trudno ja w tyt chwytaé. / Takze kto mial, utracil, trudno o to
pytaé, / Dzisiejszy dzieni lepszy jest, nizli wczora bylo, / Nie utyje nikt na tym, co juz
uptynelo [...]™° Wlasnie takie zdroworozsadkowe podejscie do trudnej nieraz rze-
czywistosci dnia codziennego, z ktdra musza si¢ borykaé zwlaszcza ubodzy, cechu-
je sowizdrzalskiego kpiarza. Nie jest on typem blazna nostalgicznego czy smutnego.
Mimo, ze dostrzega zte prawodawstwo 1 fatalne nieraz uklady migdzyludzkie, prébuje
z optymizmem spojrze¢ w przyszlos¢, uwierzy¢é w majaca nadejsé pozytywna zmiang
Zle urzadzonego porzadku: ,zekpial §wiat, trzeba go poprawic [...], Potrzeba nowego

prawa” —

stwierdza wigc jednoznacznie.

Wsréd utwordw zgromadzonych w obu cyklach natrafiamy na jeden, ktdry zde-
cydowanie odbiega swoja tonacja od pozostalych — zartobliwych, przewrotnych,
z elementami absurdu 1 groteski. W tonacji powaznej, aczkolwiek nie pozbawionej
ironicznych akcentéw, napisany zostal wiersz zamykajacy cykl ,artykuléw” zawartych

w Sejmie albo konstytucjach domowych. ..; chodzi mianowicie o utwdr pt. Ktéry pan portki

* Dotychczas dostrzegano u Dzwonowskiego wylacznie aluzje do tekstéw Jana Kochanowskiego,
zob. S. Grzeszczuk, Blazeriskie zwierciadto. .., op. cit., s. 371-372. Aluzji do twérczosci Mikolaja Reja
dopatruje si¢ w niektérych sformulowaniach, istniejacych w Liscie wolnym. .., np. kiedy nazywa autor
dwukrotnie swych odbiorcéw — rybaltéw ,towarzyszami” milymi (jak Rej w wierszu poprzedzaja-
cym Krétkq rozprawe...), a takze w odwolaniu si¢ na koricu Listu... do tego samego, co Rej, zwrotu
»bogdaj wisial” ( ,Ale ty cztac, nie méw: «Bogdaj wisiab”), w zakorniczeniu wiersza Ambrozy Korczbok
Rozek ku dobrym towarzyszom; takze technika pisarska Dzwonowskiego podobna jest nieco do Re-
jowskiej, np. w prezentacji epickich obrazkéw o charakterze obyczajowym, jak w Figlikach 1 Krdtkiej
rozprawie. .., por. M. Rej, Wybér pism, oprac. J. Slaski, Warszawa 1975, 5.8 i nast. Celowe nawiazanie
do stylistyki Krdtkiej rozprawy... Reja jest tym bardziej prawdopodobne, ze obydwa utwory (Pisma. ..
Dzwonowskiego 1 Rejowa Krdtka rozprawa...) odnosza si¢ krytycznie do kwestii politycznych i oby-
czajowych.

% J. Dzwonowski, Seym Albo Constytutie domowe. ..., op. cit., s. 32

% Idem, Statut..., op. cit., s. 54, 61.
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fata, a sukniq nicuje...*” Stosujac strofe saficka, bez zartobliwego kamuflazu opisano tu
sytuacj¢ ,chudego pacholka”, ngdznego stugi, ktéry w podartej odziezy, glodny i za-
pracowany musi stuzy¢ panu skapemu, hardemu, gniewnemu. W realistyczny sposéb
przedstawiono konkretne obrazki z zycia dworu i pachotka (m. in. obraz kuchni pari-
skiej, zachowania pana, pani i stuzacych). Krétkie wersy strofy safickiej akcentuja sto-
wa szczegdlnie znaczace dla satyrycznego wydzwicku utworu (,,Co si¢ mu jes¢ chee”,
»Jako lotr prawie”, ,Biada pacholku”).

Zdarza si¢ tez Dzwonowskiemu 1 w utworach zartobliwych wypowiadaé bezpo-
srednio, jednoznacznie w obronie biedakéw, np. w ,kryminatach gléwnych”, ktére sa
swoistymi komentarzami blazna do postanowieri sagdownictwa miejskiego, opartego
w poczatku stulecia XVII na prawie niemieckim. Jak pisal historyk obyczajéw Bohdan
Baranowski ,,Obowigzujace w miastach prawo niemieckie nie odznaczalo si¢ tagodno-
$cia. Za kazde prawie przestgpstwo przewidywalo ono kare $mierci. Za kradziez grozila
szubienica, za ztamanie széstego przykazania miecz katowski. |[...] Sady miejskie, w ktd-
rych zasiadali przewaznie przedstawiciele zamoznego miejscowego mieszczaristwa, zu-
pehie inaczej odnosily si¢ do 0séb z tego samego Srodowiska spolecznego, a inaczej
do biedoty miejskiej 1 ludzi luznych [...]%%. Zwlaszcza biedakéw za rézne, mniejszego
lub wigkszego kalibru przest¢pstwa najczesciej karano $Smiercia. Autor Statutu. .. widzi
oczywiscie absurdalnosé i jawna niesprawiedliwosé takich praw™, kiedy np. pisze o su-
rowym ukaraniu nedzarza za kradziez: ,,Cho¢ dla biednej jalowice / Nie zastuzyt na
szubienice, / A wzdy mu t3 Smiercia groza, / Po kilkakro¢ kata woza™. Daje wigc pisarz
swa wlasna, blazerisky kontrpropozycj¢ kary za kradziez jalowicy, mianowicie: powiesié
nalezy tego, kto Zle strzegl swego mienia, nie zamknal nalezycie obory. Zreszta naka-
z8w typu: ,pilnuj swego, a ztodziej ci¢ nie dopadnie” jest w Statucie. .. znacznie wigcej.
Takich przewrotnych, komicznych, a nawet absurdalnych propozycji kar odnajdujemy
w omawlianym dzietku sporo (np. za kradziez koni nie nalezy karaé surowo, bo kto
kradnie klacze jest biedakiem i glupcem, sam siebie ukaral biorac na siebie obowiazek
zapewnienia koniom nalezytej stajni; za zabicie komus psa — stréza trzeba nakazaé zlo-
czyncy szczekanie pigd lat przy domu; za celowe podpalenie mienia — wsadzi¢ podpa-
lacza na godzing do goracego ukropu, co jest — zauwazmy — oczywistym absurdem*').

37 Idem, Ktdry pan portki tata, a sukniq nicuje, / Na tym kazdy pachotek mato wystuguje, w: idem, Seym Albo
Constytutie domowe. ..., op. cit., s. 41-42.

3% B. Baranowski, O hultajach, wiedZmach i wszetecznicach. Szkice z obyczajéw XVII i XVIII wieku, £6d7z
1963, s. 34.

¥ Pisze na ten temat Stanistaw Grzeszczuk, dostrzegajac, ze w ,,Statucie. .| ...] kryje si¢ [...] plebejski protest
przeciw okrucieristwu praw feudalnych 1 sadownictwa miejskiego, przeciw przewadze bogaczy |[...]”, zob.
idem, Blazeriskie zwierciadto. . ., op. cit., s. 269. Warto moze tylko skorygowad, ze ten protest nie ,kryje si¢”, lecz
zostaje wyrazony jawnie, czego przykladem sg chociazby stowa zawarte w wierszu pt. Kryminat o bydto.

4 1. Dzwonowski, Kryminat o bydto, w: idem, Statut..., op. cit., s.64.

- Idem, Kryminat o poZat, Kryminat o konie, Kryminat o psa, w: idem, Statut..., op. cit., s. 62, 64, 66.
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Najwicksze bodaj spigtrzenie nonsenséw zawarte jest w Sejmie i konstytucjach do-
mowych... Jako przyklad niech postuzy chociazby Artykut pierwszy*. W czg¢sci wstepnej
utworu mowa o ,nakazie” ucztowania w rodzinie. Skadinad temat jedzenia i uczt, tak
popularny w blazeriskiej literaturze Zachodu®, w utworze sowizdrzala polskiego spro-
wadza si¢ do porad, aby jada¢ szydlem zupe, a krupy owsiane przypiekac na roznie (tu
aluzja do przypiekania przez sfery wyzsze migsiwa, ktére dla biedakéw jest niedostep-
ne). Dalej nastepuje szereg ,,nakazéw”, zwigzanych nie tylko z samym ucztowaniem,
ale ogdlnie — z sytuacja bytows biedaka. Zatem — kto nic nie dal do gotowania, niech
od stolu glodnym wstanie; kto nie ma piwa, niech popija wodg; kto nie ma konia,
niech piechoty chodzi; kto majatek sponiewiera i doprowadzi do jego utraty (,pote-
ra”), ,niech odprawi stugi”*. Jest to zjadliwa ironia, gdyz fakty, ktére sa konsekwencja
istniejacego porzadku spolecznego, zostaly wyeksponowane jako ,nakazy” (co robié
nalezy), tymczasem dla biedaka s3 to oczywiste koniecznosci, ktérym podlega nieza-
leznie od wlasnej woli.

W czgsci drugiej wiersza mamy z kolei ,zakazy” (czego czynié nie nalezy), kt6-
re zaprezentowal pisarz poprzez amplifikacj¢ absurdéw: na przyklad nie nalezy lowié
siecig ryb w kropielnicy koscielnej, nie tapaé karpi na ugorze, wedka koni na trawie
nie towi¢ (tu zapewne aluzja do przystowia: ,konie weda lowié”, czyli ,konie kras¢”),
kota w worze nie kupowaé (tu tez mamy aluzj¢ do przyslowia, przestrzegajacego przed
oszustwem). W zakoriczeniu Pierwszego artykutu zawarte sa ponownie ,,nakazy” dla ple-
bejusza: aby przespal si¢ tam, ,kedy si¢ upije”, aby kazdy goly czapke sobie kupil, bo
czapnik nie da mu jej za darmo (,,chybaby byl glupi”).

Dominagja ironii 1 absurdu uzmyslawia odbiorcy sytuacje egzystencjalng przedsta-
wiciela plebsu. Czy jednak mamy do czynienia z jawnym protestem lub sprzeciwem
wobec systemu feudalnego? Dystansowalabym si¢ wobec tak jednoznacznego ujecia
problematyki wiersza, bo kpiarz dostrzega przeciez nie tylko nedze, ale tez wady oraz
ulomnosci ludzkie: pijaristwo biedakdw, ciggoty do kradziezy i lekkomys$lnosé lub zwy-
kla glupote, ktére nierzadko stajg si¢ przyczyna zyciowych niepowodzeri i nedzy (bo
jesli ktos utracil majatek z wlasnej winy, to nie moze mieé pretensji do innych). Wesolek
drwi takze z roszczeniowej postawy nicktdrych osobnikéw, ktdrzy cheieliby dostawaé
w zyciu dobra materialne za nic, tymczasem S$wiat jest tak urzadzony, ze nikt nikomu
nie ma obowiazku dawac czegokolwick za darmo (wszak czapnik bylby glupi, gdyby
wytwory swej pracy rozdawal bez zaplaty). Z blazeriskiego wywodu wynika raczej pro-
mowanie postawy zdrowego rozsadku i1 radzenia sobie (w miar¢ swych mozliwosci)

2 Idem, Pierwszy artykut, w: idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit., $.31-32.

# Zob. M. Bachtin, Obrazy biesiadne, w: idem, Tivérczos¢ Franciszka Rabelais’go a kultura ludowa srednio-
wiecza i renesansy, thum. A. i A. Goreniowie, oprac., wstep, komentarze i weryfikacja przektadu S. Bal-
bus, Krakéw 1975, 5.391-421.

# J. Dzwonowski, Pierwszy artykut, w: idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit., s.31.
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w trudnych sytuacjach zyciowych. Takie podejscie do trudéw egzystencji akcentowa-
ne jest jeszcze wyrazniej w Artykule wtdrym, gdzie w sposdb groteskowy zobrazowano
nedz¢ w domu rybalta. I tu odnajdujemy blazeriski nakaz prawny: niechaj ma duzo
chleba ten, ,kto ma sita dzieci. Niech kasza w domu bedzie i na kluski maka [...]”*. Po
zaprezentowaniu wrzeszczacej gromadki glodnych dzieci 1 zony — awanturnicy — so-
wizdrzalski pisarz dopiero na koricu utworu, jakby na chwile pozbywajac si¢ blazeriskicj
miny 1 wykrzywionego w ironii usmiechu, niczym powazny mentor radzi nieszczg¢sne-
mu ojcu rodziny, aby ten walczyt z ngdzg ze wszystkich swoich sit (tu wplecione zostaja
sentencjonalne formulki typu: ci, co zwykli ,winem gebe napawa¢” latem, zima ,,beda
poscié¢ w glodzie”, kto latem uczciwie nie pracuje, ten zime przetrawi w nedzy). Praca
zatem staje si¢ antidotum na n¢dze, a stowa koriczace Artykut wiéry: ,RSb na rzeczpo-
spolita, 1 na zon¢ musisz, / Nie bedziesz pierwej panem, aze nedze skusisz™ nalezy
chyba odczytaé jako autentyczne promowanie postawy czynnej i walczacej. Nie chodzi
tu jednak o walke z systemem spolecznym, ale raczej — batali¢ o swdj wlasny byt, takze
walke z samym soba, z wlasnym lenistwem 1 innymi slabo$ciami.

Z przymruzeniem oka natomiast spojrze¢ nalezy na kwesti¢ sowizdrzalskiego mi-
zoginizmu. Wszak zachety, by éwiczyé zony za pomoca drastycznych sposobdéw ta-
kich, jak: pluskanie w oczy goraca woda, polewanie smola, bicie pretem 1 pasem? (lub
jeszcze gorzej: ,, Trybularzem jej w z¢by pospotu z kadzidlem”*), odnaleZé mozna nie
tylko w omawianych wierszach Dzwonowskiego, ale tez u Jana z Kijan i innych sowi-
zdrzaléw*. Stanowi to prowokacyjna przeciwwage dla dworskich, arystokratycznych
tradycji etosu rycerskiego, nakazujacego oddawanie czci niewiescie®. Etos 6w, w sta-
ropolskiej kulturze szlacheckiej laczyl si¢ z tradycjami kreacji kobiety — Sarmatki,
opisywanej w polskojezycznych parafrazach horacjariskiej epody II (Beatus ille...) 1 mial
kontynuacje gléwnie w naszej rodzimej poezji ziemiariskiej. Idealna 1 ,skrzetna go-
spodyni” w sowizdrzalskich tekstach zastapiona jest wrzaskliwa sekutnica, jak w Ar-
tykule witérym Dzwonowskiego®'. Po co dokonano takiej zamiany? Otz wydaje sie, ze
wykreowany przez omawianego pisarza blazen kpi gléwnie ze szlacheckiego ideali-
zmu, z oderwania literackich wzorcéw (funkcjonujacych w literaturze ziemiariskiej na
zasadzie obiegowych toposéw) od realiéw codziennego zycia, nie tylko zreszty zycia
rodziny plebejskiej.

45

Idem, Artykut wtdry. O rzeczpospolitej, w: idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit., s. 32.

4 Ibidem, s. 34.

47 J. Dzwonowski, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit., s.33, 34, 36 — 37.

8 Ibidem, s. 36.

# Por. m. in. Jan z Kijan, Biatymgtowom, Biatymgtowom do potogu, Uroda jednej panny, w: Antologia litera-
tury sowizdrzalskiej XVI i XVII wieku, oprac. S. Grzeszczuk, Wroclaw 1985, s. 145, 147, 171-172 i nast.
% Por. M. Ossowska, Ethos rycerski i jego odmiany, Warszawa 1986, s. 5-176.

> J. Dzwonowski, Artykut wtéry. O rzeczypospolitej.. ., op. cit., s. 33.

Napis_XVIlindd 191 2011-12-07 14:33:11



192 Teresa Banas—Korniak

W prezentacji zycia rodzinnego dokonanej przez Dzwonowskiego dopatrzy¢ si¢
mozna owe]j wesolej ironii, charakterystycznej dla oméwionego przez Michaila Bach-
tina ,realizmu groteskowego ™. Jak pisal bowiem badacz Rabelais’go, obelgi, przekleri-
stwa czy klatwy w jezyku ,realizmu groteskowego” nie maja jednoznacznego sensu®.
Wiaza si¢ nie tylko z ponizeniem, deprecjacja, ale tez z blogoslawieristwem i radoscia
nowego zycia oraz zwyciestwem nad §miercig. Natury kobiecej nie da si¢ jednoznacz-
nie ocenié, bo jest ona ambiwalentna. Ukazuje nam zatem Dzwonowski niewiaste
»diabelska”, niszczaca swym zachowaniem malzonka, a jednoczesnie strzegaca pilnie
domowego ogniska, troszczacy si¢ o przetrwanie, dynamiczng i — mimo wszystko
— emanujacy cieplem, majacym Zrédlo w macierzynistwie, plodnosci i stale odradzaja-
cym si¢ zyciu. Pokazana jest przeciez jako istota otoczona gromadka dzieci. W ludowej
tradycji $Smiechu — jak zauwazyl bowiem Bachtin — , Kobieta poniza, sprowadza na
ziemig, obleka w cialo [...] ale przede wszystkim stanowi rodzacy poczatek. Lono.”*
Swiadomy ambiwalentnej natury kobiecej i nie chcacy narazi¢ sie niewiastom literat,
rybaltowski kpiarz zwraca si¢ do kobiet pojednawczo: ,Wasza rzecz géra, bedzie za-
wsze po staremu. / Drukarzowi ze zgrzeszyl, za zle mu nie miejcie, / Jako si¢ on z was
$mieje, tak mu tez obsmiejcie [...]">

W tym miejscu warto wyjasni¢ jedno nieporozumienie, zwigzane z interpretacja za-
wartego wsréd wierszy Statutu. .. utworu pt. Kryminat o czary, w ktérym czytamy miedzy
innymi: ,,I to dobra gospodyni, / Co z wody mleko uczyni, / A z powroza go nadoi |...]
Kiedy na ozogu jedzie, / Wielki pozytek przywiezie [...] Komu chce, zdrowie naprawi,
/ Komu chce, naczyni zlosci,/Pozbawi go maj¢tnosci [...]"** Dopatrywano si¢ w tym
utworze ,pochwaly czarownic”, co mialoby stanowi¢ prekursorstwo racjonalistycz-
nych idei o§wieceniowych, ktére potepialy inkwizycyjne wyroki Smierci na niewinne
kobiety”’. Tymczasem we wskazanym monologu o czarownicach zawiera si¢ typowa
dla sowizdrzaléw ironia. Nalezy ja rozpatrywaé w szerszym kontekscie literackiego
wizerunku kobiety w polskiej twdrczosci rybaltowskiej. Musimy pamigtaé o tym, ze
w XVII stuleciu realna wiara w zle duchy, czary, rzucanie urokéw byla charakterystycz-

52 Sens ,realizmu groteskowego”, jako specyficznej koncepcji istnienia, charakterystycznej dla ludo-
wej kultury $miechu oméwil Michail Bachtin juz na wstepie swej obszernej pracy, por. M. Bachtin,
Witep (sformutowanie problemu),w: idem, Tivérczos¢ Franciszka Rabelais’go. .., op. cit., s. 56-126; szerszy ko-
mentarz na temat ,realizmu groteskowego” znajduje si¢ w innej mojej pracy (por. T. Banas, Pomiedzy
tragicznosciq a groteskq. Studium z literatury i kultury polskiej schytku renesansu i wstepnej fazy baroku, Katowice
2007, s. 172-176)

% M. Bachtin, Jarmarczne stowo w powiesci Rabelais’go, w: idem, Tivérczos¢ Franciszka Rabelais'go. .., op. cit.,
s. 241 1 nast.

5 Idem, Ludowe swigteczne formy i obrazy, w: idem, Tivérczos¢ Franciszka Rabelais’go. .., op. cit., s. 346.

% J. Dzwonowski, Artykut czwarty, w: idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit., s. 37.

5 Idem, Kryminat o czary, w: idem, Statut..., op. cit., s. 68—69.

7 S. Grzeszczuk, Blazeriskie zwierciadto. ..., op. cit., s. 262-268.
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na dla ludowej mentalnosci. Znalazlo to wyraz w wielu tekstach staropolskich (szcze-
g6lnie w sowizdrzalskich anegdotach i nowinach odnajdujemy demoniczne i budzace
grozg oblicza czarownic®). Zreszta w samych utworach Dzwonowskiego, pelnych hu-
moru 1 przewrotnej ironii, zauwazamy $lady ludowej mentalnosci, przejawiajace si¢
m. In. w bogobojnym wstrecie do czarta i do wytworéw diabelskich (,Miej dla czar-
ta kropidlo 1 kociolek wody [...]Pewnie tam nie bedzie mial szatan zadnej mocy”™);
trudno wi¢c podejrzewaé tegoz pisarza o wyrazanie sympatii do czarownic, a tym bar-
dziej o ,obrong” tychze czartowskich przyjacidlek. A zatem mozemy méwié wylacznie
o pochwale pozornej. Jest ona — jak si¢ wydaje— wyrazem refleksji na temat $wiata
sdiabelskiego” 1 szalonego, w ktérym jedynie wiedZmy— przyjacidtki zlych duchéw
s3 przychylne ngdzarzowi obcigzonemu rodzing. Jedynie one moglyby sprawid, zeby
biedak poczutl si¢ normalnie w ,,domowej rzeczypospolitej”. Rzekoma ,aprobata” dla
zon — czarownic 1 ich diabelskich sztuczek sugeruje odbiorcy, ze aktualne, ludzkie
prawa, panujace w ,realnej rzeczywistosci” sa prawami czartowskimi. To zatem, co
spolecznosé uznaje za normalne, jest w istocie chore i pelne zla. Jesli juz mozna méwié
o krytyce porzadku feudalnego, to jest ona ukryta w tekstach Dzwonowskiego wla-
$nie w tego typu ironicznych monologach. Bowiem owa blazeriska ,niby — prawda”
o dobrych wiedZmach wyraza absurdalnosé takich uktadéw spolecznych, w ktérych
sprawnie moze funkcjonowacé jedynie porzadek diabelski.

Zlosliwy 1 kpiacy Smiech rybaltowskiego blazna odnosi si¢ nie tylko do poczynari
czarownic, ale 1 do zlodziei, pijakéw, cudzoloznikéw i innych zloczynicéw, ktérych
w Statutach. .. ironicznie si¢ chwali. Rzekoma ta pochwala ma dwojaki charakter: poste-
powanie zloczyricéw jest z jednej strony wyszydzone i zanegowane, bo ironia zawsze
deprecjonuje prezentowane tresci; z drugiej strony — za pomoca Smiechu neutralizo-
wane jest oczywiste zlo, ktére sprowadza pisarz do poziomu wesolej literackiej zabawy.
Dopatruje si¢ takze w samym jego istnieniu oznak przysztych zmian, co akcentuje si¢
stowami ,potrzebaé¢ nowego prawa”. A zatem 6w aktualny, diabelski $wiat nalezaloby
oswoié, zeby méc w nim jakos egzystowac.

Podsumowujac niniejsze rozwazania na temat tego, co jawne, a co ukryte w wy-
powiedziach literackich Dzwonowskiego, nalezy stwierdzié, ze owa idea ostroznosci
w blaznowaniu, ktérg nasz autor akcentuje i zaleca swoim kolegom po fachu, przyswie-
ca i jemu samemu jako twdrcy przeSmiewczych artykuléw sejmowych i prawnych.
W sposéb jawny pisarz wyszydza obowigzujace w miastach surowe prawo niemieckie

% C. Nowohracki, Sakwy. W ktérych nie dla koni, ale dla ludzi tych, ktérzy nowiny lubiq, smaczne osobliwe
obroki, w: Polska satyra mieszczatiska. Nowiny sowizdrzalskie, oprac. K. Badecki, Krakéw 1950, s. 334-335;
J. Pigknorzycki, Zbidr réznych anegdot i Smieszqcych przypowiesci na ksztatt torby z nowinami, w: Polska satyra
mieszczatiska. .., op. cit., s. 313-314.

% J. Dzwonowski, Artykut trzeci. Z strony nieprzyjaciela, w: idem, Seym Albo Constytutie domowe. .., op. cit.,
s. 36.
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deprecjonujace biedakéw, bezlitosnie obnaza ludzkie wady i bledy, ktére w réwnym
stopniu, co uklady spoleczne i zle prawo, s3 Zrédlem nieszczgsé plebejuszy (np. pijani-
stwo, lekkomyslnosé, brak zyciowej zaradnosci i1 sprytu, liczenie na latwy zysk 1 inne).
Sowizdrzal nie wystepuje jednak bynajmniej przeciwko dekalogowi, w ironicznych
pochwalach czarownic czy cudzoloznikéw nie chodzi o deprecjonowanie wartosci
uswigconych przez Koscidl, ale o zakamuflowanie protestu wobec spolecznej niespra-
wiedliwosci, ktéra powoduje nieraz, ze np. kradziez pieni¢dzy czy kawaltka plétna staje
si¢ dla nedzarza jedyna szansa na przezycie®.

Tresci drazliwe, ktére moglyby zaszkodzié poczytnosci i popularnosci wierszy,
przemyca autor dzigki réznym zabiegom literackim takim, jak: parodia, ambiwalentne
znaczenie stéw i pojeé, ironia literacka, poetyka absurdu, groteskowe i karykaturalne
spigtrzenie negatywnych zjawisk éwczesnej polskiej obyczajowosci, $wiadome postu-
giwanie si¢ komizmem. Komizm ten oparty jest zaréwno na absurdzie, jak i na rubasz-
nosci (dosadnych wyrazer, sytuowanych w odpowiednich kontekstach jest niewiele,
za to stanowig one doskonale akcenty humorystyczne), a takze na ostrym przerysowa-
niu negatywnych zjawisk zyciowych 1 sytuacji, co mozna uznac¢ za pewne odstgpstwo
wykreowanego Swiata od norm obowiazujacych w $wiecie realnym, a to z kolei staje si¢
dla czytelnika Zrédlem zdziwienia i Smiechu®'.

Oczywiscie, Dzwonowski mial swiadomosé, ze nie byl pierwszym pisarzem, na-
stawionym krytycznie wobec ukladéw spolecznych i mig¢dzyludzkich. Krytyczna,
satyryczng (cho¢ niekoniecznie blazeriska) postawe przyjmowali przeciez przed nim
1 twdrcy szlacheccy, tacy, jak chociazby Mikolaj Rej czy Jan Kochanowski, do ktérych
twdrczoscl autor Statutu... aluzyjnie si¢ odwolywal. W swoisty sposéb pigtnowali tez
zastang rzeczywisto$¢ wybitni przedstawiciele homiletyki staropolskiej. Ale omawia-
ny tu pisarz zdawal sobie sprawe réwniez i z tego, do jakich granic mégt si¢ posunaé
w swej krytyce, aby po pierwsze — nie straci¢ szerokiego grona czytelnikéw, dzigki
ktérym mial Zrédlo utrzymania i do ktdrych si¢ przymilal, a po drugie — nie narazi¢
si¢ kregom oficjalnej wladzy swieckiej 1 koscielnej, czego skutki mogly by¢ dla niego
oplakane. Méglby przeciez trafi¢ do indeksu ksiag zakazanych, a dzigki swemu blazeni-
skiemu sprytowl 1 twérczej inwencji nigdy si¢ na tej liscie nie znalazl.

" Idem, Kryminat o ptétno, Kryminat o pienigdze, w: idem, Statut..., s.65.

" Koncepgje ,komizmu” (w jezyku staropolskim ,trefnosci”) jako ,niespodzianki” i zaskoczenia stu-
chacza lub czytelnika anegdot szczegélnie eksponowala teoria staropolska, zob. E. Gérnicki, Dworza-
nin polski, oprac. R. Pollak, Wroclaw 1954, s. 194-200, 261 i nast.; por. tez T. Michalowska, Komizm,
w: Stownik literatury staropolskiej. .., op. cit., s. 330-335. Zob. prace na temat komizmu teoretykéw péz-
niejszych, m.in. B. Zawadzkiego, Przeglad krytyczny wazniejszych teoryj komizmu, ,Przeglad Filozoficz-
ny” 1929, z.1-2, s. 16-57.
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Teresa Banas—Korniak, Explicit and implicit judgments
about reality in the Pisma from the years 1608-1625
by Jan Dzwonowski

The paper examines selected texts of Jan Dzwonowski, seventeenth—century writer, considered
by some scholars as the picaresque (pol. ,sowizdrzalski”) author. The author of Sejm albo kon-
stytucje domowe and Statut... speaks in a satirical, irreverent way, not only about the nearest sev-
enteenth—century plebeian surroundings (minstrel’s family and living environment) as implied
by the literal, superficial reading of his works. A deeper analysis of texts allows us to find some
ironic statements of subject — jester, who not only mercilessly exposes the true nature of man,
but also reveals the sad truth about the laws and institutions created by human society.
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